
SMLOUVA 0 OiLO 

Institut umeni - Divadelni ustav 
se sidlem: Celetna 17, 11000 Praha 1 
Ie 00023205, 
Bankovni spojeni: 
jednajici Ing. Pavlou Petrovou, reditelkou 
(dale jen jako "objednatel") 

a 

AZ. PREKLADY, s.r.o. 
se sidlem: Na vysledku 111025/8, 14000 Praha 4 - Nusle 
Ie 03599515 
zapsana v obchodnim rejstriku vedenem Mestskym soudem v Praze, oddU C, vlozka 234457 
jednajici Ing. Lenkou Jiroutovou, jednatelkou 
(dale jen jako "zhotovitel") 

uzavlraji nlze uvedem!!ho dne, meslce a roku, 
v souladu s ustanovenim § 2586 a nasi. zakona c. 8912012 Sb., obcansky zakonlk, tuto 

smlouvu 0 dilo: 

I. 
Predmet smlouvy 

1. Zhotovitel se na zaklade teto smlouvy zavazuje pro objednatele pro vest na svuj naklad a nebezpeci 
nasledujici dUo: Preklady odbornych ci umeleckych textU prevazne z oblasti divadla, umeni, kultury 
a kulturni politiky (dale jen "dUo"). Jednotlive casti dila (samostatne texty) budou zadavany 
pnlbezne podle potreby zadavatele. 

2. Objednatel se na zaklade teto smlouvy zavazuje poskytnout zhotoviteli potrebnou soucinnost 
spocivajici v jasnem zadani prekladu a podle potreby odbornych konzultacich pri jeho zpracovani a 
zaplatit mu po predani dila za jeho radne provedeni podle teto smlouvy cenu, ktera je sjednana 
dale v teto smlouve. 

3. Smlouva se uzavira na dobu urcitou do 31.12.2022 nebo do naplneni financniho limitu uvedeneho 
v clanku II ods!. 2. 

4. Soucasti dila je opravneni k vykonu prava dUo uzit v puvodni nebo jinym zpracovane ci jinak 
zmenene podobe, samostatne nebo v souboru anebo ve spojeni s jinym dUem ci prvky, vsemi 
zpusoby, jak jsou uvedeny v § 12 ods!. 4 autorskeho zakona. 



II. 
Cena 

1. Objednatel a zhotovitel se dohodli, ze cena za dilo die cl. I teto smlouvy bude stanovena a placena 
vzdy na zaklade zadani konkretniho textu (casti) a to podle ceniku sluzeb uvedeneho v Priloze c. 1. 
teto smlouvy. Tato sjednana cena je cenou konecnou a maximalni a zahrnuje rovnez veskere 
naklady zhotovitele na provedeni dila. 

2. Maximalni celkove rocni financni plneni za dilo die clanku I teto smlouvy je 99 550,- Kc. 

3. Cena bude objednatelem zhotoviteli zaplacena po provedeni dila zpracovatelem a prevzeU dila 
objednatelem, a to na zaklade darioveho dokladu (faktury) vystaveneho zhotovitelem se splatnosti 
nejmene 15 pracovnich dni. Na dariovem dokladu bude uveden jazyk prekladu a celkovy pocet 
prelozenych normostran a dale musi obsahovat vsechny nalezitosti pozadovane obecne zavaznymi 
pravnimi predpisy CR. 

4. Cena podle tohoto clanku smlouvy je objednatelem zhotoviteli zaplacena dnem odepsani pfislusne 
castky z uctu objednatele, nebo dnem prevzeU pfislusne castky v hotovosti zhotovitelem. 

III. 
Predani predmetu dila 

1. Zhotovitel se zavazuje radne provedene dilo, resp. casti dila (konkretniho textu) predat objednateli 
ve Ihute dohodnute pri zadani prekladu a to tak, ze cely predmet dila v uvedene Ihute preda 
objednateli prostrednictvim emailu. 

2. 0 presnem case predani predmetu dila je zhotovitel povinen vyrozumet objednatele nejmene 3 
pracovni dny pred timto predanim a prevzetim dila, jinak objednatel neni povinen dilo prevzit. 

3. Vytcene vady a pripadne nedodelky se zhotovitel zavazuje odstranit bez zbytecneho odkladu, 
nejpozdeji vsak do 10 kalendarnich dnu od jejich vytceni objednatelem. Nedojde-li k odstranemi vad 
a pripadnych nedodelku v souladu s Umto clankem smlouvy, objednatel je opravnen zajistit 
odstraneni vad a pripadnych nedodelku prostrednictvim treU osoby, a to na ucet zhotovitele. Dokud 
nebudou vsechny vytcene vady a nedodelky odstraneny, neni objednatel povinen zaplatit zhotoviteli 
dosud neuhrazene faktury za provedeni dila. 

IV. 
Odpovednost za vady 

1. Odpovednost za vady se ridi ustanovenimi § 2615 a nasI. obcanskeho zakoniku s tim, ze 0 

pravech objednatele z vadneho plneni piaU obdobne ustanoveni 0 kupni smlouve, tj. § 2099 a nasI. 
obcanskeho zakon iku. 

2. Objednatel je povinen oznamit zhotoviteli zjevne vady okamzite pri jejich zjisteni , nejpozdeji vsak 
do 30 dnu ode dne, kdy vady dila zjisti. 

3. Oznameni 0 vadach musi mit pisemnou formu, a je doruGovano na adresu sid la zhotovitele 
uvedenou v zahlavi teto smlouvy. 

4. V pripade neopravitelnych vad na predmetu dila je objednatel opravnen po zhotoviteli pozadovat 
odstraneni vad dodanim nahradniho predmetu dila za tu cast predmetu dila, ktera je vadna. Pokud 
zhotovitel tento nahradni predmet dila nedoda nejpozdeji do 20 dnu ode dne, kdy k tomu byl 
objednatelem pisemne vyzvan, je objednatel opravnen odstoupit od smlouvy. 



5, Do doby dodimi nahradniho pfedmetu dila neni objednatel povinen platit cast ceny, ktera odpovida 
hodnote pozadovaneho nahradniho pfedmetu dila, 

6, Pfi dodani nahradniho pfedmetu dila neni zhotovitel opravnen pozadovat, aby mu objednatel vratil 
vadnou cast pfedmetu dila, 

7, Naroky z vad pfedmetu dila se nedotykaji naroku objednatele na nahradu skody nebo na smluvni 
pokutu, 

8, Pokud ma podle tohoto clanku dorucit objednatel zhotoviteli jakykoliv pfipis, ma se takovy pfipis za 
doruceny nejpozdeji ve Ihute 5 pracovnich dnu od jeho pfedani doporucene postovni pfeprave 
k doruceni na adresu sidla zhotovitele uvedenou v zahlavi teto smlouvy, pokud nebyl dorucen 
prokazatelne dfive, 

V, 
Pniva a povinnosti smluvnich stran 

1, Zhotovitel prohlasuje, ze je opravnen k provedeni dila die teto smlouvy ve smyslu pfislusnych 
zakonnych ustanoveni. 

2, Zhotovitel se zavazuje postupovat pfi provadeni dila die technologickych postupu nutnych pro 
provadeni dila, 

3, Zhotovitel se zavazuje provest dilo osobne, pfipadne je necha pro vest pod svym osobnim vedenim, 

4, Zhotovitel je povinen provest dilo s potfebnou peci ve Ihute stanovene touto smlouvou a obsta rat 
vse, co je k provedeni dila potfeba, 

5, Zhotovitel postupuje pfi provadeni dila samostatne, avsak je va zan pfikazy objednatele ohledne 
zpusobu provadeni dila, Zhotovitel upozorni objednatele bez zbytecneho odkladu, nejpozdeji vsak 
do 5 pracovnich dnu ode dne obdrzeni pfikazu, na nevhodnou povahu pfikazu, kterY mu objednatel 
dal. Pfekazi-li nevhodny pfikaz fadnemu provedeni dila, zhotovitel je opravnen pferusit 
v nezbytnem rozsahu provadeni dila az do doby zmeny pfikazu; trva-li objednatele na provadeni 
dila podle udeleneho pfikazu, je povinen objednateli tuto skutecnost sdelit pisemnou formou, 

6, Zhotovitel odpovida za skody na majetku objednatele, vzniklou protipravnim jednanim zhotovitele ci 
osoby, ktera provadi dilo pod osobnim vedenim zhotovitele, a porusenim platnych pfedpisu a 
norem pro poskytovani sluzeb, pouzivani pfistroju a prostfedku neodpovidajicich technickym 
normam, jakoz i porusenim teto smlouvy, 

7, Objednatel je opravnen kontrolovat provadeni dila, Zjisti-li objednatel, ze zhotovitel provadi dilo 
v rozporu se svymi povinnostmi, je objednatel opravnen dozadovat se toho, aby zhotovitel odstranil 
nedostatky vznikle vadnym plnenim a dilo provadel fadnym zpusobem, Jestlize zhotovitel dila tak 
neucini ani v pfimerene Ihute mu k tomu poskytnute a je-li zfejme, ze dilo nebude provedeno vcas 
nebo nebude provedeno fadne, je objednatel opravnen od teto smlouvy odstoupit. Odstoupeni od 
smlouvy musi provedeno pisemne a doruceno zhotovitel i. Pro tento pfipad se smluvni strany 
dohodly, ze plneni poskytnute objednatelem zhotoviteli, ktere zhotovitel licelne nevynalozil 
k provedeni dila, by!' i jen castecnemu, je zhotovitel povinen objednateli vratit nejpozdeji do 5 dnu 
od doruceni pisemneho odstoupeni od smlouvy zhotoviteli. Zhotovitel je v tomto pfipade povinen 
dolozit pfislusnymi doklady a fakturami vysi nakladu, ktere licelne vynalozil by!' i jen k castecnemu 



provedeni dila podle teto smlouvy. Za ucelne vynalozene naklady vsak nebudou smluvnimi 
stranami povazovany naklady vynaloiene zhotovitelem v te casti dila, ktera byla provedena vadne. 

VI. 
Porusen! povinnosti a jejich dusledky 

1. Zhotovitel je povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu za prodleni s dokoncenim dila ve Ihute 
stanovene v 151. I. odst. 3. teto smlouvy ve vysi 0,1% z ceny dila uvedene v 151. II. odst. 1. teto 
smlouvy za kazdy den prodleni. 

2. Objednatel je povinen zaplatit zhotoviteli v pripade prodleni s placenim ceny podle teto smlouvy 
smluvni pokutu ve vysi 0,1% z dluzne castky za kazdy den prodleni. 

3. Od teto smlouvy je mozno odstoupit pro podstatne nesplneni smluvnich povinnosti jednou ze 
smluvnich stran, nebo z duvodu ve smlouve uvedenych. 

4. Podstatnym porusenim smluvnich povinnosti ze strany zhotovitele je zejmena opakovane predani 
predmetu dila, nebo jeho casti, s vadami, na ktere byl zhotovitel objednatelem pisemne upozornen. 
Podstatnym porusenim smluvnich povinnosti ze strany zhotovitele je dale take prodleni s predanim 
predmetu dila delsi nez 15 dni. 

5. Za podstatne poruseni smluvnich povinnosti ze strany objednatele se povazuje zejmena prodleni 
s placenim ceny za dilo nebo jeji casti a to prodleni delsi nei 30 dnu. 

6. Odstoupeni od smlouvy nabyva ucinnosti dnem doruceni pisemneho oznameni 0 odstoupeni druM 
smluvni strane do sidla objednatele, nebo na jednu z adres zhotovitele uvedenou v zahlavi teto 
smlouvy. V pisemnem oznameni 0 dostoupeni musi byt presne a jednoznacne uveden duvod 
odstoupeni, jinak je odstoupeni neplatne. 

7. V pripade odstoupeni od smlouvy se smlouva od pocatku rusi. Smluvni strany jsou si povinny vratit 
vse, co si navzajem plnily, a to ve Ihute 15 dnu ode dne ucinnosti odstoupeni od smlouvy. 

VII. 
Z!lverecmi ustanoven! 

1. Obe smluvni strany se vzajemne zavazuji , ze neposkytnou tretim osobam zadne informace 0 

druhem ucastniku smluvniho vztahu, ktere jim byly zpristupneny v souvislosti s plnenim teto 
smlouvy. 

2. Pfipadne spory obou smluvnich stran se budou prednostne reM dohodou. 

3. Pokud nebylo v teto smlouve ujednano jinak, ridi se pravni pomery z ni vyplyvajici obcanskym 
zakonikem v platnem zneni. Pokud by tato smlouva trpela pravnimi vadami, zejmena pokud by 
nektere z jejich ustanoveni bylo v rozporu s platnymi pravnimi predpisy, v dusledku cehoz by mohla 
byt povazovana za neplatnou, povazuje se toto ustanoveni za samostatne, a tedy samostatne 
neplatne, a smlouva se posuzuje, jako by takove ustanoveni nikdy neobsahovala. 

3. Veskere doplriky a zmeny teto smlouvy jsou moine pouze pisemnou dohodou obou smluvnich 
stran, a to formou prubezne cislovanych dodatku k teto smlouve. 

4. Tato smlouva byla vyhotovena ve dvou stejnopisech s platnosti originalu s tim, ze kazdy 
z ucastniku smlouvy obdrzi po jed nom vyhotoveni. 

5. Objednatel a zhotovitel souhlasne prohlasuji, ze si smlouvu pozorne precetli, ze jeji obsah je 
srozumitelny a urcity a ze jim nejsou znamy zadne duvody, pro ktere by tato smlouva nemohla byt 
uzavrena a zavazky z ni radne splneny nebo ktere by zpusobovaly neplatnost teto smlouvy. 



6. Na znameni toho, ze s obsahem teto smlouvy bez vyhrad a ze sve svobodne a vazne vule 
souhlasi, pripojujf obe smluvni strany sve podpisy. 

7. Tato smlouva nabyva platnosti a ucinnosti dnem podpisu obou ucastniku smlouvy. 

8. Obe strany se dohodly, ze jako nastroj pro zadavanf pozadavku a predavanf hotovych prekladu 
budou zfvat email. Kontaktni osobou na strane zpracovatele e Lenka Jiroutova 

na strane objednatele Ondrej Svoboda 

V Praze dne 18. 1. 2022 

AZ Preklady, s.r.o. 



Priloha c. 1. 

Cenik praci a zpusob stanoveni terminu pro dodimi prekladu 

1 normostrana (NS) = 1800 znaku vcetne mezer. 
Pri vypoctu ceny prekladu se vychazi z poctu normostran ciloveho jazyka. 

Odborne texty (za normostranu) Do cestiny Do ciziho 
jazyka 

Svetove jazyky (anglictina, nemcina, spanelstina, francouzstina, 450 550 
rustina) 
Ostatni - mensi evropske jazyky 500 650 
Asiiske iazyky 800 1000 

Filmove titulky (za 1 titulek) Do cestiny Do ciziho 
jazyka 

Svetove jazyky (anglictina, nemcina, spanelstina, francouzstina, 12 17 
rustina) 
K6dovimi titulku 7 7 
Ostatni iazyky - die individuilln i dohody 

Korektury Anqlictina 
Jazykovil korektura anglictiny 250 
Korektura sazby/anglictina 120 

K uvedenym cenam nebude pripoctena DPH, jsou tedy konecne. Vsechny uvedene ceny jsou v Ke. 
V pripade realizace prekladu nad 150 normostranstran v ramci jednoho textu bude poskytnuta sleva 20,­
Kc I normostrana. 

Stanoveni terminu pro realizaci prekladu: 
Uvedene ceny plati za preklady pri dodilni ve standardnich terminech, tj. max 6 normostran za 1 pracovni den 
bez dne objedmini. 
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